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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ১৬৬৪

৩/ যাকাত (كتاب الزكاة)
পিরেদঃ ৩৩. মােলর হাসমূহ

باب ف حقُوقِ الْمالِ

আরবী

حدَّثَنَا عثْمانُ بن ابِ شَيبةَ، حدَّثَنَا يحي بن يعلَ الْمحارِبِ، حدَّثَنَا ابِ، حدَّثَنَا غَيَنُ،

الَّذِينةُ ‏(‏ والآي ذِهه لَتا نَزلَم اسٍ، قَالبع ناب ندٍ، عاهجم ناسٍ، عيا نفَرِ بعج نع

ينزونَ الذَّهب والْفضةَ ‏)‏ قَال كبر ذَلكَ علَ الْمسلمين فَقَال عمر ‐ رض اله عنه انَا

ولسر ةُ، فَقَالالآي ذِهابِكَ هحصا َلع ربك نَّها !هال ِا نَبي :فَقَال ‏.‏ فَانْطَلَق مْنع جِفَرا

،مالوما نم قا بم بِطَييل اةَ اكفْرِضِ الزي لَم هنَّ اله عليه وسلم ‏"‏ اال صل هال

وانَّما فَرض الْموارِيث لتَونَ لمن بعدَكم ‏"‏ ‏.‏ فَبر عمر ثُم قَال لَه ‏"‏ ا اخْبِركَ بِخَيرِ ما

ينز الْمرء الْمراةُ الصالحةُ اذَا نَظَر الَيها سرتْه واذَا امرها اطَاعتْه واذَا غَاب عنْها

حفظَتْه ‏"‏ ‏.‏

‐ ضعيف

বাংলা

১৬৬৪। ইবনু ’আাস রািযয়াা ’আন সূে বিণত। িতিন বেলন, যখন এ আয়াত অবতীণ হেলাঃ ’’যারা সানা-

পা সিত কের রােখ...’’ (সূরাহ আত-তওবা : ৩৪), মুসিলমেদর উপর তা ভারী মেন হেলা। তখন ’উমার (রাঃ)

বলেলন, আিমই তামােদর প হেত এর সূু সমাধান িনেয় আসেবা। অতঃপর িতিন িগেয় বলেলন, হ আাহর

নবী! এ আয়াতিট আপনার সীেদর উপর ককর অনুভূত হে। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

বলেলনঃ িনয় মহান আাহ তামােদর অিতির মাল পিব করার জনই যাকাত ফারয কেরেছন। আর িতিন

উরািধকারীর ববা ফারয কেরেছন এজনই যন তা তামােদর পরবতীেদর জন থােক।

বণনাকারী বেলন, অতঃপর ’উমার (রাঃ) আা আকবার িন উারণ করেলন। িতিন (সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম) তােক বলেলনঃ আিম িক তামােক মানুেষর সেবাম সদ সেক অবিহত করেবা না? তা হেলা,
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নককার ী। স তার ীর িদেক তাকােল স তােক আন দয় এবং তােক কান িনেদশ িদেল স তা মেন

নয় এবং স যখন তার থেক অনুপিত থােক, তখন স তার সতী ও তার সেদর িহফাযাত কের।[1]

দুবল।

English

Narrated Abdullah ibn Abbas:

When this verse was revealed: "And those who hoard gold and silver," the
Muslims were grieved about it. Umar said: I shall dispel your care. He,
therefore, went and said: Prophet of Allah, your Companions were grieved by
this verse. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: Allah has made zakat obligatory
simply to purify your remaining property, and He made inheritances
obligatory that they might come to those who survive you. Umar then said:
Allah is most great. He then said to him: Let me inform you about the best a
man hoards; it is a virtuous woman who pleases him when he looks at her,
obeys him when he gives her a command, and guards his interests when he
is away from her.

ফুটেনাট

[1] হািকম, বায়হাী। ইমাম হািকম বেলন, সানাদ বুখারী ও মুসিলেমর শেত সহীহ। ইমাম যাহাবী তার সােথ

একমত পাষণ কেরেছন। সনেদর হাবীব ইবনু সািলম ও তার পেরর জনেক ‘বাহ দুবল বেলেছন (আত-

তারীব ১/১২৯)।

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=58983

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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